Immunization of School Pupils Act—- R.S.0., 1990, Chapter I.1

Order for suspension re designated diseases

6. (1) A medical officer of health, in the circumstances mentioned in subsection (2), by a
written order may require a person who operates a school in the area served by the
medical officer of health to suspend from attendance at the school a pupil named in the
order. R.S.0. 1990, c. I.1, 5. 6 (1).

Grounds for order re designated diseases
(2) The circumstances mentioned in subsection (1) are,
(a) that the medical officer of health has not received,

(1) a statement signed by a physician showing that the pupil has completed the prescribed
program of immunization in relation to the designated diseases,

(1) a statement of medical exemption in respect of the pupil or, where the medical officer
of health has received a statement of medical exemption, the effective time period
specified in the statement has expired and the medical officer of health has not received a
further statement of medical exemption, or

(ii1) a statement of conscience or religious belief in respect of the pupil; and

(b) that the medical officer of health is not satisfied that the pupil has completed, has
commenced and will complete or will commence and complete the prescribed program of
immunization in relation to the designated diseases. R.S.0. 1990, c. L1, s. 6 (2).

Term of suspension

7. A suspension under an order by a medical officer of health under section 6 is for a
period of twenty school days. R.S.0. 1990, c. I.1, s. 7.
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Ordre de suspension
6. (1) Dans les cas mentionnés au paragraphe (2), le médecin-hygiéniste peut, par
écrit, ordonner a la personne qui fait fonctionner une école dans le territoire qui

reléve de sa compétence de suspendre I'¢léve nommé dans I'ordre. L.R.O. 1990,
chap. .1, par. 6 (1).

Raisons
(2) Les cas mentionnés au paragraphe (1) sont les suivants :
a) le médecin-hygiéniste n'a pas regu, selon le cas :

(1) une déclaration signée par un médecin et attestant que 1'éléve a suivi en entier le
programme d'immunisation prescrit contre les maladies désignées,

(i1) une déclaration d'exemption médicale a 1'égard de 1'éléve ou, s'il a regu une
telle déclaration, la durée de validité mentionnée dans la déclaration a expiré et il
n'a pas re¢u une autre déclaration,

(i11) une déclaration de conscience ou de croyance religieuse a I'égard de I'¢leve;

b) le médecin-hygiéniste n'est pas convaincu que 1'éléve a suivi en entier, a
commencé et suivra en entier, ou commencera et suivra en entier le programme
d'immunisation prescrit contre les maladies désignées. L.R.O. 1990, chap. 1.1, par.
6 (2).

Durée de la suspension

7. La durée de l'ordre de suspension du médecin-hygiéniste prévu a l'article 6 est
fixée a vingt jours de classe. L.R.O. 1990, chap. I.1, art. 7.
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